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2flg rechts schlieflend

double-leaf right-hand closing

auflien/ exterior
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Antriebsseite = innen / drive side interior
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2flg links schliefiend

double-leaf left-hand closing

auflen/ exterior
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Antriebsseite = innen / drive side interior
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Abklrzungen/ Abbreviations

DH = Durchgangshohe/clear passage height
oW = Offnungsweite/ opening width

FB = Flugelbreite/ leaf width

FH = Flugelhshe/ leaf height

h.cl. = hand closing

Formelsammlung/ formulary

FliigelmaNe/leaf dimensions Fligelbreite/ leaf width Flagelhdhe/ leaf height
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NSK- Variante 2 nur bei
Einbau mit Seitenteilen

secondary closing edge- version 2
only in combination with side panels
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Nebenschlielkante (NSK): Variante 1
secondary closing edge: version 1
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NSK: Variante 2
secondary closing edge version 2
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2flg und 4flg rechts schlie3end/double-leaf and four leaves right-hand closing

2flg. und 4flg links schlieend: Darstellung spiegelbildlich/ double-leaf and four leaves left- hand closing: mirror image

4flg rechts schliefiend/ four leaves right-hand closing

4flg links schliefend: Darstellung spiegelbildlich/ four leaves left- hand closing: mirror image

Hauptschlielkante links schl.
main closing edge left h.cl.

aufen/ exterior

Antriebsseite = innen / drive side interior

|

aufen/ exterior

Antriebsseite

222

innen / drive side interior
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[ [
! : 4-flg. FB = OW/4 + 48
9-  /four leafs + FH = DH - 17
C 2-flg.  /double- leaf FB = OW/2 + 48
Aufhdngemalle Bwmin x m f
distance of suspension
4- fla. SLT| 1600 70 138 120
four leafs SLT-FR 2M 1600 70 138 120
2-flg. rechts schl. SLT 1000 70 305 135
double- leaf: right- hand closing SLT-FR 2M 1000 70 415 135
m 2- flg. links schl. SLT 1000 150 330 85
f double-leaf: left- hand closing SLT-FR 2M 1000 150 330 85
X - -
5 G _ G 3 ¢ horiz. Profile 2- flg. / double-leaf | 4_ fig/
U O g i ; i hts schl./
=| horiz. profiles links schl./ |Fec four leafs
M W e H & P left hel.  |right hel.
"""""""""""""""" 1 | 97002-2-0233 L -FB -4 5 o 5o
! | el 2 St/ 2 St/
/ i . | [ ’1 97002-2-0244 L =FB -4 2 no. 2 no.
- - A g g vert. Profile 2- flg. / double-leaf 4 flg/
2 — - - 2 0 = vert. profiles links schl./ [rechts schl./| four leafs
‘T‘ ~ left h.cl. right h.cl.
' 2 |97002-2-0228 L = DH -18 1St/ S 1St/
MV rechts/ right 1 1 no. 1 no.
2 | 97002-2-0229 L = DH -18 - 1 St/ 1 St/
links/ left 1) 1 no. 1 no.
[ ] 2 [97002-2-0221 1St/ 1St/
L =DH -18
| || | rechts/ right 2) 1 na. 1 no.
97002-2-0215 1 St/ 1 St/
| | 2 links/ left 2) L=DH-18 1 no. 1 no.
3 | 97002-2-0246 _ B 2 St/ 2 St/
links/ left L - DH -18 2 ro. 2 no.
4 | 97002-2-0247 _ _ 2 St/ 2 St/
| | rechts/ right L - DH-18 2 no. 2 no.
| | 5 |97002-2-0218 L - DH+100 1St/
1 no.
6 | 97002-2-0219 L = DH+100 1 St/ 1 St/ :]l St/
I_ J 1 no. 1 no. no.
j/|\ - - - - - - - - = = — — — — — — — 7 |97002-2-0245 L = DH+100 25t 2 st 4 S
3 (___*: il 1) nur bei Einbau ohne Seitenteilen/ only in combination without side panels
I 2) nur bei Einbau mit Seitenteilen/ only in combination with side panels
¢ g TUraufhéngung 2- flg. / double-leaf | 4- fig/
= T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T ﬂ.g door SUSpEnSiDn links schl./ rechts schl./ four leafs
left h.cl. right h.cl.
1 St/ 1 St/ 2 St/
8 (97002-1-0108 1 no. 1 no. 2 no.
2 St/
9 |97002-1-0109 2 no.
1 St/ 1 St/
10 | 97002-1-0110 1 nao. 1 no. _—
8 gl Zubehbr
@ 2| accessories

11 | Dichtbirste/ sealing brush 70716-2-0252

12 | FUhrungsstick vst/ guide piece complete 70715-1-0171

Fldgel, geklebt
leaf, glued

13 | 97002-1-0105

14 | 97002-1-0107

2flg, rechts schlie3end/ double leaf right- hand closing

2flg. links schlieflend: Darstellung spiegelbildlich/ double leaf left hand closing: mirror image

Diese Zeichnung entspricht dem Entwicklun:

Anbindung an Laufschiene
connection to running track

M 1:5

2sstand des Zeichnungsdatums bzw. der letzten Anderungseintragung. Aus der Benitzung der Zeichnung kénnen
keine Anspriche, gleich welcher Art, einschliefllich Schadenersatzanspriiche, abgeleitet und gegen i

ZE geltend gemacht werden. Die Zeichnung bleibt unser

E;:gzegtum und ist Dritten nur fur die Vertrugsduuer zur Benutzung Uberlassen. Samtliche sich aus der Zelchnun% ergebenden Anspriche stehen ausschliefilich
ic]

zu, Ohne vorherige Zustimmung von

EZE darf diese Zeichnung weder vervielfdltig noch Dritten zugdngl

gemacht werden.

This drawing shows the actual state of product development at_the ‘date of the drawing or the revision date. No claims or damages in any form can bei made

against GE.

as a result of the infterpretation of this drawing. This drawing remains thé property of GEZE and ist made available to third paries only far

the duration of contractural obligations. All rights connected with this drawing remain in possession of GEZE. This drawing may not bei copied of handed

over to third parties without the express consent of GEZE.

4flugelig

four leaves

Anbindung an Laufschiene

/ connection to running track

EMPB = Erstmusterprufbericht /First sample test report

Montagereihenfolge/ Fitting instructions

1

Spannplatten an vorgeschriebener Position durch Gewindestifte fixieren.
Fix tensioning plates at the prescribed position by using headless pins.

2

Tragerbugel, Mitnehmer, Seilrollen und Verbindungsarme auf Spannplatten befestigen.
Fix supporting brackets, driver, rope pulley and linkage unit to the tensioning plates.

Dichtgummi in Hauptschlieflkante einziehen und abldngen.
Insert sealing rubber into main closing edge and cut fo size.

Fligel einhdngen und ausrichten.
Hang in leaf and align.

Dichtbirste in Verstellprofil einschieben und fixieren.
Insert sealing brush into adjusting profile and fix.

Verstellprofil mit vormontierter Dichtburste in Fligel einschieben

und mit Gewindestift fixieren.
Insert adjusting profile with sealing brush inta leaf and fix with a headless pin.

Profil fur Nebenschlielkante ggf. abldngen und einklipsen.
If required, cut profile for secondary closing edge to size and clip in.
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